
NUMBER 7 · BONUS STORY
A1

모퉁이 가게
A Saturday at the little shop on the corner by number 7: Hasan, who came here 
from far away many years ago, his wife Eunju, and an old friend who comes 
every evening at six.

4 Exercises   ·   Duration: 10 min.

Around town Korean Read & listen 
online

하산 = ■     은주 = ○     Lena (Lukas) = ▲     지우 = ●

토요일 아침 여섯 시예요. 모퉁이에 작은 가게가 있어요.

하산 씨 가게예요. 삼십 년이에요.

■ 안녕하세요. 저는 하산이에요. 다섯 시에 일어나요.

■ 일곱 시에 시장에 가요. 자동차로 가요.
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■ 사과, 토마토, 감자를 사요.

○ 저는 가게에 있어요. 같이 일해요.

하산 씨 아내예요. 한빛 사람이에요.

■ 여덟 시에 돌아와요. 사과 십 킬로예요!

열 시예요. 이웃이 와요.

▲ 안녕하세요. 우유 한 병 주세요.

■ 네, 여기 있어요. 또 뭐요?

▲ 치즈 반 킬로요. 사장님은 한빛 사람이에요?

■ 아니요. 요르단 사람이에요. 지금은 여기 살아요.

▲ 왜 여기 살아요?

■ 옛날에 서울에 있었어요. 학생이었어요.

■ 아내도 학생이었어요. 지금은 가족이에요.

○ 그리고 우리 가게예요. 삼십 년이에요!

▲ 아이들도 있어요?

■ 네. 아들 한 명, 딸 한 명이에요.

○ 딸은 서울에 살아요. 아들은 역 옆에 살아요.
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■ 일요일에는 딸이 기차로 와요. 아들은 자전거로 와요.

○ 모두 가게 뒤 부엌에서 먹어요.

▲ 우체국은 어디에 있어요?

■ 오른쪽으로 가세요. 그다음에 왼쪽이에요.

■ 은행하고 약국 사이에 있어요.

▲ 고마워요. 나비도 알아요?

■ 그럼요. 아주 오래 알아요. 나이는 몰라요.

저녁 여섯 시예요. 나비는 가게 앞에 있어요.

■ 나비, 또 왔어? 생선이야. 조금만!

○ 매일 조금만이에요!

지우도 와요.

● 사장님, 나비는 사장님 고양이예요?

■ 아니요. 나비는 7번 집에 살아요. 저녁은 여기예요.

● 카페에서도 먹어요. 시장에서도요!

○ 그래요. 그래서 커요.

■ 나비, 이제 집에 가. 잘 자!
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가게는 조용해요. 두 사람은 차를 마셔요.

■ 내일은 일요일이에요. 아이들이 와요.

○ 나비도요!

New words

요르단 Jordan

모퉁이 corner

아내 wife

삼십 년 thirty years

우체국 post office
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LISTENING & UNDERSTANDING

L1) WHO SAID IT?

Who says it?

1 안녕하세요. 저는 하산이에요. 다섯 시에 일어나요.

A Lena

B 하산

C 지우

Meaning: Hello. I am Hasan. I get up at five.

2 저는 가게에 있어요. 같이 일해요.

A 지우

B 은주

C Lena

Meaning: I am at the shop. We work together.
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3 안녕하세요. 우유 한 병 주세요.

A 지우

B Lena

C 하산

Meaning: Hello. One bottle of milk, please.

L2) RIGHT OR WRONG?

True or false?

1 하산 씨는 요르단 사람이에요.

True False

Meaning: Hasan is Jordanian.

2 아내도 요르단 사람이에요.

True False

Meaning: His wife is Jordanian too.
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3 딸은 기차로 와요.

True False

Meaning: Their daughter comes by train.

4 우체국은 은행 위에 있어요.

True False

Meaning: The post office is above the bank.

5 나비는 저녁에 가게 앞에 있어요.

True False

Meaning: Nabi is in front of the shop in the evening.
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L3) WHAT HAPPENED FIRST?

Put what happens in order.

이웃은 우유를 사요.

하산 씨는 다섯 시에 일어나요.

저녁에 나비가 먹어요.

시장에 자동차로 가요.

여덟 시에 돌아와요.

L4) UNDERSTAND THE STORY

Answer the questions.

1 하산 씨는 시장에 어떻게 가요?

A 자동차로 가요.

B 걸어서 가요.

Meaning: How does Hasan go to the market?
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2 우체국은 어디에 있어요?

A 은행하고 약국 사이에 있어요.

B 가게 안에 있어요.

Meaning: Where is the post office?

3 일요일에 누가 와요?

A 아이들이 와요.

B 의사 선생님이 와요.

Meaning: Who comes on Sunday?
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